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Informuojame, kad į Kretingos rajono savivaldybės administracijos Viešojo pirkimo komisiją

kreipėsi tiekėjas dėl supaprastinto pirkimo atviro konkurso būdu „Ginekologinis laparotominis

instrumentų rinkinys“ (toliau – Konkursas), pirkimo Nr. 2522879, su klausimais.

Eil. Nr. Tiekėjo klausimai

Komisijos atsakymas pateiktas, vadovaujantis

Konkurso specialiųjų sąlygų 1 priedo

„Terminai“ lentelės 4 eilute

1. 5. Disektuojančios žirklės Perkančioji

Organizacija (PO) reikalauja: Žirklės

Mayo tipo, lenktos, distaliniai galiukai

ir išorines briaunos tolygiai

užapvalintos, instrumento ilgis 165 mm

±2mm. 

Prašome tikslinti sekančiai: Žirklės

Mayo tipo, lenktos, distaliniai galiukai

ir išorinės briaunos tolygiai

užapvalintos, instrumento ilgis 165 mm

±5 mm.

Atkreipiame PO dėmesį, kad pagal

tarptautinius chirurginių instrumentų

gamybos standartus, tokių kaip Mayo

tipo žirklės, ilgis gali svyruoti ±5 mm

nuo nominalios vertės.

Gamybos metu ±2 mm paklaida yra

labai siaura ir dažnai neatitinka nei

gamintojų standartinių gaminių

matmenų, nei rinkoje esančių prekių

asortimento. Todėl ±5 mm yra

objektyviai pagrįsta, techniškai reali

tolerancija, leidžianti užtikrinti

konkurencingą pirkimą ir tiekimo

tęstinumą. Ilgio skirtumas tarp,

pavyzdžiui, 163 mm ir 168 mm neturi

jokios įtakos Mayo tipo žirklių

funkcijai: jos lieka ergonomiškos,

išlaiko kirpimo geometriją bei saugumą

naudotojui. Tai nekeičia nei žirklių

naudojimo paskirties, nei chirurginio

Lietuvos Aukščiausiasis teismas savo

nuosekliai formuojamoje praktikoje nurodė,

kad perkančioji organizacija, rengdama

techninę specifikaciją, turi teisę pasirinkti,

kokie reikalavimai bus joje nustatomi.

Kretingos ligoninė siekia suteikti kuo

kokybiškesnes asmens sveikatos priežiūros

paslaugas - prieinamas, saugias, veiksmingas

sveikatos stiprinimo, ligų prevencijos,

diagnostikos, ligonių gydymo, chirurgijos ir

slaugos paslaugas, kurias suteikia tinkamas

sveikatos priežiūros specialistas ar sveikatos

priežiūros specialistų komanda pagal

šiuolaikinės chirurgijos mokslo lygį ir

pažangiausią pasaulinę praktiką. 

Techninės specifikacijos

reikalavimai chirurginiams instrumentams yra

nurodyti su galima paklaida,

optimalūs,  svarbūs bei atitinkantys

perkančiosios organizacijos poreikius.

Specifikacijos buvo parengtos, atsižvelgiant į

atliekamų operacijų specifiką, gydytojų

poreikį bei operacinės personalo

rekomendacijas. Keisti parametrus netikslinga.

Reikalavimai pirkimo objektui yra

tikslūs, aiškūs, be dviprasmybių, kad tiekėjai

galėtų parengti tinkamus pasiūlymus, o

perkančioji organizacija – įsigyti reikalingų

prekių. Nurodyti reikalavimai atitinka LR

viešųjų pirkimų įstatymo nuostatas, užtikrina

dalyvių konkurenciją, nediskriminuoja jų,

Elektroninio dokumento nuorašas



tikslumo, todėl pagal LR viešųjų

pirkimų įstatymą tai laikytina

neesminiu pakeitimu. Labai siaura ±2

mm tolerancija neproporcingai riboja

konkurenciją, nes iš pirkimo

eliminuojami tiekėjai, siūlantys

visiškai tinkamus, funkcionalius ir

kokybiškus gaminius, kurių ilgis

svyruoja ±3–5 mm ribose. Tai

prieštarauja viešųjų pirkimų

principams (proporcingumo, tiekėjų

lygiateisiškumo). Dauguma

tarptautinių gamintojų (pvz., iš

Vokietijos, Italijos ar Pakistano) Mayo

tipo žirkles gamina su ilgio paklaida ±5

mm arba apskritai nenurodo milimetrų

tikslumu. Todėl ±5 mm atitinka

tarptautinę praktiką.

Todėl specifikacijos paklaidos

tikslinimas iš ±2 mm į ±5 mm: nekeičia

nei žirklių esmės, nei paskirties, neturi

įtakos funkcionalumui ar saugumui,

užtikrina platesnę konkurenciją, ir

atitinka tiek techninį racionalumą, tiek

teisės aktų reikalavimus. Dėl šių

priežasčių tai yra visiškai neesminis

pakeitimas, kuris turi būti priimtas, kad

pirkimas būtų pagrįstas, skaidrus ir

nešališkas.

specifikacijos reikalavimus atitinka ne vieno

gamintojo produktai, pvz.: New Vision

Meditec, Millenium Surgical, Synergy

Surgical, Boss Instruments, Paragon Medical,

GSource ir kt.

Atsižvelgiant į tai, techninė

specifikacija koreguojama nebus.

2. 8. Disekuojančios žirklės. Žirklės

disekuojancios Nelson-Metzenbaum

tipo preparavimui, darbinės dalys su

volframo karbidu, dengtos titano

aliuminio nitrido danga, antirefleksinės

juodos spalvos, lenktos, žiedai

spalviškai pažymėti instrumento ilgis

180 mm ±2mm. 

Prašome PO tikslinti sekančiai: Žirklės

disekuojančios, Nelson- Metzenbaum

tipo, su anti-refleksine juoda danga

visame paviršiuje, įskaitant darbinę

dalį, lenktos, žiedai spalviškai

pažymėti, ilgis 180 mm ±2 mm.

Perkančiosios organizacijos

reikalavimas: „Žirklės disekuojančios

Nelson-Metzenbaum tipo, darbinės

dalys su volframo karbidu, dengtos

titano aliuminio nitrido (TiAlN) danga,

antirefleksinės juodos spalvos.“ Šis

reikalavimas yra nepagrįstai ribojantis

Tiek titano aliuminio nitrido, tiek jų

lygiavertės dangos turi neginčijamų ilgesnės

eksploatacijos privalumų, lyginant su

įprastinėmis nerūdijančio plieno chirurginėmis

žirklėmis. Atsižvelgiant į prašymą,

koreguojamas 8. punkto disekuojančių žirklių

aprašymas: 

8. Žirklės disekuojancios Nelson-Metzenbaum

tipo preparavimui, darbinės dalys su volframo

karbido darbinėmis dalimis, dengtos titano

aliuminio nitrido arba lygiaverte danga,

antirefleksinės juodos spalvos, lenktos, žiedai

spalviškai pažymėti instrumento ilgis 180±2

mm



ir galimai diskriminacinis, nes: TiAlN

danga – tai konkretus sprendimas,

taikomas tik kelių gamintojų, pvz.,

Aesculap, todėl apriboja konkurenciją;

Daugelis kitų gamintojų (pvz.,

ANOBILIS, KLS Martin, Stille ir kt.)

naudoja pažangesnes keramines

dangas, kurios: yra tvirtesnės ir

ilgaamžiškesnės už TiAlN, kurios

leidžia išvengti volframo karbido

įdėklų, suteikia visiškai juodą

antirefleksinį paviršių, įskaitant ir

darbinę dalį. Todėl: nėra jokio

objektyvaus pagrindo riboti tik TiAlN

dangą ar reikalauti volframo karbido

įdėklų, kai funkciškai lygiaverčiai arba

pranašesni sprendimai egzistuoja

rinkoje; toks specifikacijos

suformulavimas pažeidžia VPI 17

straipsnį ir ES 2014/24 direktyvos 42

str., nes neleidžia pateikti lygiaverčių

pasiūlymų. Techninė specifikacija turi

būti ne orientuota į vieno gamintojo

produktą, o suformuluota funkciškai,

leidžiant pateikti pranašesnius

techninius sprendimus. Todėl prašome

ją nedelsiant patikslinti pagal VPI 17

straipsnį.

3. 9. Disekuojančios žirklės. Žirklės

disekuojancios Baby-Metzenbaum tipo

preparavimui, distaliniai galiukai ir

išorinės briaunos tolygiai užapvalintos,

darbines dalys su volframo karbidu,

lenktos, dengtos titano aliuminio

nitrido danga, žiedai spalviškai

pažymėti, instrumento ilgis 145

mm±2mm.

Prašome PO tikslinti sekančiai: Žirklės

disekuojančios Baby-Metzenbaum

tipo, skirtos audinių preparavimui.

Distaliniai galiukai ir išorinės briaunos

– tolygiai užapvalintos, darbinė dalis –

padengta atsparia anti-refleksine danga

(pvz., volframo karbido arba

keraminė), lenktos, žiedai spalviškai

pažymėti. Ilgis – 145 mm ±2 mm.

Nepatikslinus techninės specifikacijos

išlieka diskriminacija dėl dangos tipo ir

volframo karbido įdėklų. Nurodytas

reikalavimas dėl volframo karbido ir

Tiek titano aliuminio nitrido, tiek jų

lygiavertės dangos turi neginčijamų ilgesnės

eksploatacijos privalumų, lyginant su

įprastinėmis nerūdijančio plieno chirurginėmis

žirklėmis. Atsižvelgiant į prašymą,

koreguojamas 9. punkto disekuojančių žirklių

aprašymas:

Baby-Metzenbaum tipo preparavimui,

distaliniai galiukai ir išorinės briaunos tolygiai

užapvalintos, darbines dalys su volframo

karbido darbinėmis dalimis, lenktos, dengtos

titano aliuminio nitrido arba lygiaverte

danga, žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 145±2 mm.



titano aliuminio nitrido (TiAlN)

dangos, nors galbūt veikia tam tikrų

gamintojų naudotą technologiją, yra

neobjektyvus ir diskriminacinis.

Rinkoje yra ir kitų tiekėjų, kurie siūlo

aukštesnės kokybės ir funkciškai

lygiaverčius sprendimus su

keraminėmis dangomis (pvz., ZrO₂,

DLC), kurios: užtikrina geresnį

atsparumą dilimui ir ilgaamžiškumą nei

TiAlN. Keraminių dangų paviršiai gali

būti juodi ir antirefleksiniai, o volframo

karbido įdėklai šiuo atveju tampa

nereikalingi, nes keramika užtikrina

reikiamą tvirtumą ir funkcionalumą.

Ribota konkurencija ir neobjektyvus

gamintojo nurodymas. Perkančioji

organizacija šiuo metu iš esmės riboja

konkurenciją, nurodydama konkretų

gamintojo produktų naudojamą

technologiją (TiAlN + volframo

karbidas). Tai apriboja kitų kokybiškų

tiekėjų galimybes teikti pasiūlymus,

nes ne visi gamintojai naudoja šią

kombinaciją. Tuo pačiu yra

pažeidžiama Viešųjų pirkimų įstatymo

17 straipsnio nuostata, kuri įpareigoja

perkančiąją organizaciją užtikrinti

lygiavertę konkurenciją. Techninės

specifikacijos patikslinimas siekiant

užtikrinti lygiavertes galimybes

tiekėjams.

Atsižvelgiant į rinkos realijas, kuriose

naudojamos tiek keraminės, tiek

volframo karbido dangos, reikalavimą

galima suformuluoti taip, kad tiek

volframo karbido, tiek keraminės

dangos būtų priimtinos, atitinkančios

techninį funkcinį tikslą. Tai leis pateikti

įvairius sprendimus, atitinkančius

lygias sąlygas tiekėjams, nepanaikinant

kokybės reikalavimų.

4. 16. Anatominis pincetas. Anatominis

pincetas, plotis 3,9mm ±0,lmm,

instrumento ilgis 160mm ±2mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimą sekančiai:

Anatominis pincetas, plotis 3,9mm

±0,lmm, instrumento ilgis 180mm

±2mm.

Anatominio pinceto ilgį keičiame į 180±2 mm.

Naujas aprašymas šiam punktui:

16. Anatominis pincetas. Anatominis pincetas,

plotis 3,9mm ±0,lmm, instrumento ilgis

180mm ±2mm.



Atkreipiame PO dėmesį, kad ilgesni

(180 mm) anatominiai pincetai yra

ergonomiškesni naudoti, ypač atliekant

gilias, tikslias manipuliacijas. Dėl

ilgesnio ilgio sumažinamas kontaktas

tarp operatoriaus rankos ir paciento

kūno, kas yra svarbu aseptikai bei

tikslumui. Didesnis ilgis taip pat

užtikrina geresnį instrumentų balansą ir

leidžia chirurgui efektyviau valdyti

audinius nepadidinant spaudimo.

Rinkoje itin dažnai sutinkami 180 mm

ilgio anatominiai pincetai su 3,9 mm

±0,1 mm pločio darbine dalimi. Tuo

tarpu 160 mm ilgio pincetų su šiuo

specifiniu pločiu pasiūla yra labai

ribota arba neegzistuojanti, todėl

dabartinė specifikacija gali

neproporcingai apriboti konkurenciją,

o tai pažeidžia Viešųjų pirkimų

įstatymo 17 str. 1 d.. PO formuluotė

sudaro sąlygas, kai tik vienas

gamintojas ar tiekėjas gali atitikti

keliamus reikalavimus, o tai yra

netiesioginis diskriminavimas.

Pakeitus ilgį į 180 mm ±2 mm,

reikalavimas išlieka techniškai

pagrįstas, nes tai yra standartinis ir

plačiai prieinamas dydis, neprarandant

funkcinio tikslo. Be to, tai leidžia

didesniam skaičiui tiekėjų dalyvauti

konkurse, užtikrinant efektyvų viešųjų

lėšų panaudojimą ir galimai mažesnes

kainas.

5. 17. Chirurginis pincetas. Chirurginis

pincetas, plotis 2, 7mm ±0,1mm,

dantukai 1x2, instrumento ilgis 160mm

±2mm.

Prašome tikslinti sekančiai: Chirurginis

pincetas, plotis 2, 7mm ±0,2 mm,

dantukai lx2, instrumento ilgis 160mm

±2mm. Pločio tolerancijos padidinimas

nuo ±0,1 mm iki ±0,2 mm yra visiškai

nereikšmingas funkciniu ir klinikiniu

požiūriu, nes: nėra jokios įtakos pinceto

funkcionalumui ar saugumui – 0,1 mm

skirtumas yra mikroskopinis ir neturi

jokios praktinės reikšmės nei audinių

suėmimui, nei tikslumui. Dauguma

gamintojų pincetus gamina ±0,2 mm ar

Chirurginio pinceto pločio paklaida ±0,1 mm

leidžia siūlyti 2,5-2,7 mm pločio ribose

esančius chirurginius pincetus, atitinka

gamintojo galimybes pagaminti to paties

modelio pincetų su nurodyta tolerancija. 

Prašomas pločio tolerancijos padidinimas

dalinai nepakeičia pincetų funcionalumo, bet

yra vienas pagrindinių kokybės kontrolės

rodiklių, parodančių gamintojo galimybes

pagaminti maksimaliai vienodus, tikslius,

tokios pat geometrijos, galutinio apdirbimo ir

užbaigimo pincetus, todėl šio punkto

parametrai nekeičiami.



net ±0,3 mm tikslumu, todėl ankstesnis

±0,1 mm reikalavimas dirbtinai riboja

konkurenciją, nes neatspindi realios

rinkos situacijos. Neproporcingas

reikalavimas riboja tiekėjus be

pagrindo, o tai pažeidžia VPĮ 17 str.

nuostatą dėl konkurencijos ir

nediskriminavimo. Tolerancijos

padidinimas iki ±0,2 mm nėra esminis

ar lemiantis kriterijus, todėl toks

pakeitimas yra visiškai pagrįstas,

objektyvus ir būtinas, kad nebūtų

nepagrįstai ribojami konkurencingi

pasiūlymai.

6. 21. Organų spaustukas. Organų ir

audinių spaustukas Czerny tipo, tiesus,

darbines dalys kabliuko formos 4x4,

darbinis plotis 12mm ±0,5mm, su

užraktu, darbines dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų instrumento

ilgis 200mm ± 2 mm. 

Prašome PO tikslinti sekančiai: Organų

ir audinių spaustukas Czerny tipo,

tiesus, darbines dalys kabliuko formos

4x4, darbinis plotis 12mm ± 1 mm, su

užraktu, darbines dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų instrumento

ilgis 200mm ± 2 mm.

Pakeitimas yra visiškai nereikšmingas

funkciniu požiūriu, nes: ±1 mm

tolerancija darbinio pločio atveju neturi

jokios įtakos spaustuko efektyvumui,

fiksacijai ar klinikiniam rezultatui.

Kabliukų skaičius (4x4) ir forma

išlieka nepakitusi, todėl instrumentas

veikia identiškai nepriklausomai nuo

minimalių pločio variacijų. Toks

minimalus skirtumas nesukelia jokių

rizikų ar apribojimų naudotojui, todėl

specifikacijos griežtumas ±0,5 mm yra

neproporcingas ir nepagrįstas.

Technologinė realybė: gamintojai

dažnai gamina instrumentus su ±1 mm

nuokrypiais, todėl siauresnė tolerancija

dirbtinai riboja konkurenciją,

pažeidžiant VPĮ 17 straipsnio

reikalavimus dėl proporcingumo ir

lygiateisiškumo.

Organų spaustuko darbinio pločio paklaida

±0,5 mm leidžia siūlyti 11,5-12,5 mm pločio

spaustukus. Prašomas pločio tolerancijos

padidinimas dalinai nepakeičia instrumento

funcionalumo, bet yra vienas pagrindinių

kokybės kontrolės rodiklių, parodančių

gamintojo galimybes pagaminti to paties

modelio maksimaliai vienodus, tikslius, tokios

pat geometrijos, galutinio apdirbimo ir

užbaigimo organų spaustukus, todėl šio punkto

parametrai nekeičiami.



7. 25. Spaustukas. Disekuojantis ir

ligaturinis spaustukas Overholt-

Geissendoerfer tipo, lenkta darbinė

dalis, 3 dydžio, rankenėlės su užraktu,

instrumento ilgis 225mm ±2mm.

Prašome PO tikslinti sekančiai:

Disekuojantis ir ligaturinis spaustukas

Overholt-Geissendoerfer tipo, lenkta

darbinė dalis, 3 dydžio, rankenėlės su

užraktu, instrumento ilgis 225mm ±5

mm. Atkreipiame PO dėmesį, kad ±5

mm ilgio tolerancija yra visiškai

nereikšminga tokio tipo instrumentui,

nes:225 mm ±5 mm ilgio intervalas

(220–230 mm) nekeičia nei

funkcionalumo, nei chirurginio

tikslumo, nei ergonomikos. Spaustuko

darbinė dalis, lenkimo forma ir užrakto

mechanizmas lieka nepakitę, todėl

instrumentas atlieka tas pačias

funkcijas lygiai taip pat veiksmingai.

±2 mm reikalavimas yra perteklinis,

nes didžioji dalis gamintojų natūraliai

gamina tokius spaustukus su ±5 mm

arba didesnėmis nuokaitomis, todėl

siauresnis intervalas: dirbtinai riboja

konkurencijąpažeidžia VPĮ 17

straipsnio principus dėl proporcingumo

ir nediskriminavimo.

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.

8. 31. Hemostatiniai spaustukai.

Spaustukas Kocher tipo, tiesus,

dantukai lx2, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 150mm±2mm.

Prašome PO tikslinti sekančiai:

Spaustukas Kocher tipo, tiesus,

dantukai lx2, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 150mm±10mm.

Atkreipiame PO dėmesį, kad ±10 mm

tolerancija ilgiui (t. y. 140–160 mm)

yra visiškai nereikšminga atliekant

ginekologines laparotominės

chirurgijos procedūras, nes: šio tipo

Kocher spaustuko funkcija – tvirtas

audinių ar kraujagyslių sugriebimas –

nepriklauso nuo ±10 mm ilgio

skirtumo. Skirtumas neturi jokios

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



reikšmės nei chirurgui valdymo

prasme, nei paciento saugumo ar

rezultato atžvilgiu. Tokie instrumentai

skiriasi keliais milimetrais tarp

skirtingų gamintojų – reikalavimas ±2

mm yra perteklinis, ribojantis rinką be

klinikinio pagrindo. Pagal Viešųjų

pirkimų įstatymo (VPĮ) 17 straipsnį,

techninės specifikacijos turi būti:

proporcingos, neprieštaraujančios

sąžiningos konkurencijos principui,

neapribojančios alternatyvių tiekėjų be

būtinos medicininės priežasties.

9. 38. Konteineris chirurginėms adatoms.

Metalinis konteineris su dangčiu,

dangtis fiksuojamas, pertvaromis

suskirstytas i ne mažiau kaip 7 dalis,

konteinerio dugnas ir dangtis poreti,

išmatavimai: (ilgis x plotis x aukštis)

150mm (±2mm) x 90mm(±2mm) x

15mm (±2mm). 

Prašome PO tikslinti sekančiai:

Metalinis konteineris su dangčiu,

dangtis fiksuojamas, pertvaromis

suskirstytas i ne mažiau kaip 7 dalis,

konteinerio dugnas ir dangtis poreti,

išmatavimai: (ilgis x plotis x aukštis)

150mm (±2mm) x 90mm(±5mm) x

15mm (±2mm). Atkreipiame PO

dėmesį, kad ±5 mm tolerancija plotyje

(90 mm ±5 mm) neturi jokios įtakos

konteinerio funkcionalumui, nes:

konteinerio funkcija yra saugiai laikyti

chirurgines adatas, o nedidelis dydžio

pokytis (±5 mm) nepažeidžia

konteinerio talpos ar jo gebėjimo

atskirti adatas pagal pertvaras. Plotis

gali skirtis dėl gamybos procesų, tačiau

tai nepriklauso nuo konteinerio

efektyvumo ir nepaveikia jo

naudojimo. ±2 mm tolerancija ilgio ir

aukščio (150 mm ±2 mm ir 15 mm ±2

mm) yra mažos reikšmės, ir jos pokytis

nepaveikia konteinerio kokybės, talpos

ar tinkamumo naudojimui. Tokie

matmenų pokyčiai (±5 mm plotis):

Nekeičia konteinerio struktūrinės

tvirtovės ar funkcionalumo, nes jo

paskirtis yra laikyti adatas, o nedideli

matmenų pokyčiai nepriklauso nuo

Konteinerio chirurginėmis adatoms pločio

išmatavimą sutinkame keisti į 90mm(±5mm).

Nauji reikalavimai:

38. Konteineris chirurginėms adatoms.

Metalinis konteineris su dangčiu, dangtis

fiksuojamas, pertvaromis suskirstytas i ne

mažiau kaip 7 dalis, konteinerio dugnas ir

dangtis porėti, išmatavimai: (ilgis x plotis x

aukštis) 150mm (±2mm) x 90mm(±5mm) x

15mm (±2mm).



konteinerio efektyvumo. Gamintojai

dažnai turi šiek tiek kitokius matmenis,

tačiau tai neturi įtakos jų naudojimo

paskirčiai ir nekenkia sterilizavimui ar

adatos laikymo funkcijai. Pagal

Viešųjų pirkimų įstatymo (VPĮ)

principus. Tolerancijos pakeitimas

užtikrina konkurencingumą, nes leidžia

platesniam tiekėjų ratui dalyvauti

konkurse, neatimdami

konkurencingumo galimybės dėl mažų,

neesminių matmenų skirtumų.

Pakeitimas iš ±2 mm į ±5 mm plotyje:

neturi jokios įtakos konteinerio

veikimui ar saugumui, nepriklauso nuo

adatos laikymo funkcijos, nėra jokios

priežasties, dėl kurios šis pakeitimas

turėtų būti laikomas reikšmingu, todėl

perkančioji organizacija privalo

patikslinti šią techninę specifikaciją.

10. 43. Adatkotis ilgas. Adatkotis De

Bakey tipo, darbinės dalys su volframo

karbidu, darbinės dalies kryžmiškai

dantytos 0,4 mm žingsniu, su

nuopjovom abiejose briaunų pusėse

prieš šarnyrini sujungimą, tinkamas

4/0, 5/0, 6/0 dydžio adatoms, žiedai

spalviškai pažymėti, instrumento ilgis

230mm±2mm.

Prašome PO tikslinti sekančiai:

Adatkotis De Bakey tipo, darbinės

dalys su volframo karbidu, darbinės

dalies kryžmiškai dantytos 0,4 mm

žingsniu, su nuopjovom abiejose

briaunų pusėse prieš šarnyrini

sujungimą, tinkamas 4/0, 5/0, 6/0

dydžio adatoms, žiedai spalviškai

pažymėti, instrumento ilgis

230mm±5mm. 

Atkreipiame PO dėmesį, kad

pakeitimas iš ±2 mm į ±5 mm ilgis (t.y.,

225 mm - 235 mm) neturi jokios

reikšmės praktikai. Adatkotis su šiuo

ilgio pokyčiu vis tiek atlieka tą pačią

funkciją - užtikrina tikslią adatos

laikymą ir valdymą chirurginio darbo

metu. Tokie nedideli ilgio pokyčiai

nepaveikia įrankio veikimo ir

nepriklauso nuo chirurginio proceso.

Tolerancijos pokytis neįtakoja

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



instrumentų funkcionalumo. Adatkotis,

nepriklausomai nuo 5 mm skirtumo, ir

toliau atliks savo užduotį tvirtai laikyti

adatas 4/0, 5/0 ir 6/0 dydžių bei leis

chirurgui atlikti reikalingas

manipuliacijas. Įrankio funkcija –

adatos laikymas ir manipuliavimas,

nėra priklausoma nuo šio ilgio pokyčio,

todėl tai neturi įtakos chirurginės

procedūros rezultatams. Pagal Viešųjų

pirkimų įstatymo (VPĮ) principus:

Tolerancijos pokytis užtikrina

konkurenciją, leidžiant tiekėjams

pasiūlyti įrankius su šiek tiek

skirtingais matmenimis, tačiau

užtikrinant, kad pagrindinė funkcija

atitktų reikalavimus. Skirtumas tarp ±2

mm ir ±5 mm neapsunkina tiekėjų ir

nepaveikia naudojimo, todėl

reikalavimai lieka teisingi ir

neprieštarauja konkurencijos principui.

Pakeitimas neiškreipia įrankio

funkcionalumo ir neturi jokios įtakos jo

naudojimui chirurginių procedūrų

metu. Tokie nedideli ilgio pokyčiai yra

visiškai nereikšmingi ir nelemia įrankio

veikimo, todėl toks pakeitimas yra

pagrįstas ir atitinka tiekimo principus

pagal VPĮ.

11. 49. Abdominalinis retraktorius.

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (46mm x

75mm)±1mm, instrumento ilgis

235mm±2mm.

Prašome PO tikslinti sekančiai:

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (46mm x

75mm)±1mm, instrumento ilgis

235mm±15mm. Atkreipiame PO

dėmesį, kad pakeitimas iš 235 mm ±2

mm į 235 mm ±15 mm ilgio toleranciją

yra nereikšmingas, nes: ilgio pokytis

(±15 mm) nėra pakankamai didelis, kad

paveiktų įrankio funkcionalumą.

Retraktorius ir toliau atliks savo

funkciją, nes svarbiausia yra mentelės

forma ir išmatavimai (46 mm x 75

mm), kurie lieka pastovūs. Toks

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



pakeitimas leidžia tiekėjams pasiūlyti

įvairių ilgį turinčius instrumentus,

tačiau vis tiek užtikrina, kad mentelės

forma ir funkcija išliks tiksli, o

instrumentas išlaikys reikalavimus.

Pokytis yra minimalus ir neturi įtakos

chirurginės procedūros kokybei ar

įrankio veikimui. Tokie nedideli ilgiai

nepakeičia pagrindinės įrankio

funkcijos – audinių laikymo ir

manipuliavimo. Pakeitimai yra visiškai

nereikšmingi ir neturi įtakos įrankio

veikimui, todėl gali būti priimti kaip

techninės specifikacijos tikslinimas.

12. 51. Abdominalinis retraktorius.

Abdominalinis retraktorius Mikulicz

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (147mm x

50mm)±1 mm, instrumento ilgis

250mm±2mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimus sekančiai:

Abdominalinis retraktorius Mikulicz

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (147mm x

50mm)±4 mm, instrumento ilgis

250mm±2mm. Atkreipiame PO

dėmesį, kad mentelės išmatavimų

pokytis iš ±1 mm į ±4 mm yra

minimalus ir neturi reikšmingos įtakos

įrankio funkcijai. Išmatavimai (147

mm x 50 mm) lieka beveik nepakitę,

todėl net ir su šiek tiek platesnėmis ar

siauresnėmis mentelėmis instrumentas

ir toliau atliks savo funkcijas – audinių

laikymą ir manipuliavimą – su tokia

pačia efektyvumo ir tikslumo lygiu.

Didinant tolerancijas iki ±4 mm,

praplečiama tiekėjų galimybė pateikti

alternatyvius instrumentus su

nedideliais išmatavimų skirtumais. Tai

reiškia, kad perkančioji organizacija

gali gauti geresnes pasiūlymo sąlygas,

pagerinti konkurenciją ir užtikrinti

geresnę kainą už tą pačią kokybę.

Kruopštus pokytis (3 mm) mentelės

išmatavimuose neturi įtakos

instrumento veikimo principui. Nors

labai tiksli forma gali būti svarbi kai

kuriose chirurginėse procedūrose,

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



mentelės išmatavimų paklaidos 3 mm

ribose neiškreipia instrumento

naudojimo, nes pagrindinis tikslas –

audinių atskyrimas ir laikymas – išlieka

pasiekiamas su bet kokio dydžio

priemone, kurios tolerancijos neviršija

šio skirtumo. Tokie nedideli

tolerancijos pokyčiai nėra reikšmingi ir

neturi įtakos instrumentui chirurginėje

praktikoje. Jie padeda išplėsti tiekimo

galimybes, išlaikant tą patį

funkcionalumą, todėl perkančioji

organizacija turėtų leisti šį pakeitimą.

13. 53. Abdominalinis retraktorius.

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (41mm x

60mm)±1mm, instrumento ilgis

235mm±2mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimą sekančiai:

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (41mm x

60mm)±1mm, instrumento ilgis

235mm±15mm. Atkreipiame PO

dėmesį, kad pakeitimas iš 235 mm ±2

mm į 235 mm ±15 mm ilgio toleranciją

yra nereikšmingas, nes: ilgio pokytis

(±15 mm) nėra pakankamai didelis, kad

paveiktų įrankio funkcionalumą.

Retraktorius ir toliau atliks savo

funkciją, nes svarbiausia yra mentelės

forma ir išmatavimai (41 mm x 60

mm), kurie lieka pastovūs. Toks

pakeitimas leidžia tiekėjams pasiūlyti

įvairių ilgį turinčius instrumentus,

tačiau vis tiek užtikrina, kad mentelės

forma ir funkcija išliks tiksli, o

instrumentas išlaikys reikalavimus.

Pokytis yra minimalus ir neturi įtakos

chirurginės procedūros kokybei ar

įrankio veikimui. Tokie nedideli ilgiai

nepakeičia pagrindinės įrankio

funkcijos – audinių laikymo ir

manipuliavimo. Pakeitimai yra visiškai

nereikšmingi ir neturi įtakos įrankio

veikimui, todėl gali būti priimti kaip

techninės specifikacijos tikslinimas.

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



14. 54. Abdominalinis retraktorius. Žarnų

retraktorius Reverdin tipo,

užapvalintais galais, didesnės mentelės

plotis 63mm±1mm, mažesnės mentelės

plotis 45mm± 1 mm, instrumento ilgis

285mm±2mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimus sekančiai:

Žarnų retraktorius Reverdin tipo,

užapvalintais galais, didesnės mentelės

plotis 63mm±2mm, mažesnės mentelės

plotis 45mm± 1 mm, instrumento ilgis

285mm±2mm. Atkreipiame PO

dėmesį, kad pokytis nuo 63 mm ±1 mm

į 63 mm ±2 mm yra minimalus ir neturi

įtakos įrankio funkcionalumui. Toks

pokytis nepasikeičia esminiams

reikalavimams, kad mentelė išliktų

tinkama žarnų retraktavimui.

Svarbiausias aspektas – mentelės

plotis, kuris išlieka pakankamai tikslus,

kad atliktų savo funkciją, ir tokie

nedideli pokyčiai (1 mm) neturi

reikšmingos įtakos naudojimui

chirurginėse procedūrose. Mentelės

pločio pokytis nesukelia jokių pokyčių

įrankio darbo savybėse. Žarnų

retraktorius, nepriklausomai nuo to, ar

tolerancija yra ±1 mm ar ±2 mm, ir

toliau atliks savo funkciją – žarnų

atskyrimą. Tokie nedideli dydžio

skirtumai nepažeidžia funkcionalumo

ir nesukelia problemų chirurginės

procedūros metu. lgio tolerancija (±2

mm) išlieka ta pati, todėl ilgio

skirtumai neturi jokios įtakos įrankio

funkcionalumui ir užtikrina, kad

įrankis bus tinkamai naudojamas tiek

žarnų, tiek kitų audinių

manipuliavimui. Pakeitimai yra

visiškai nereikšmingi, nes nedideli

pločio tolerancijos pokyčiai neturi

jokios įtakos įrankio veikimui ir

chirurginėms procedūroms. Šie

pakeitimai tik leidžia didesnę tiekėjų

pasirinkimo laisvę, tačiau nekeičiant

įrankio pagrindinės funkcijos.

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.

15. 84. Salpingografas. Sapingografo

komplektas utero-salpingografijai

Schulze tipo, sudėtyje yra gimdos

Galimybė pasirinkti salpingografo skirtingo

dydžio antgalius iš ne mažiau kaip 5 dydžių yra

ligoninėje atliekamų procedūrų kokybės



kaniule su kraneliu, kūgio formos

darbiniai antgaliai ne mažiau penkių

skirtingų dydžių.

Prašome PO tikslinti techninės

sopecifikacijos reikalavimus sekančiai:

Sapingografo komplektas utero-

salpingografijai Schulze tipo, sudėtyje

yra gimdos kaniule su kraneliu, kūgio

formos darbiniai antgaliai ne mažiau

trijų skirtingų dydžių. Atkreipiame PO

dėmesį, kad penkių dydžių antgaliai

tiksliai atitinka skirtingų pacientų

anatomiją, tačiau trijų dydžių antgaliai

taip pat užtikrina pakankamą

funkcionalumą, nes pagrindinis tikslas

– atlikti utero-salpingografiją – išlieka

pasiekiamas su trijų dydžių antgaliais.

Tokie pokyčiai nesumažina įrankio

efektyvumo ir nepraranda kokybės, nes

pagrindinis tikslas – gimdos ir

kiaušintakių tyrimas – gali būti

pasiektas ir su mažesniu antgalių

pasirinkimu. Didesnis antgalių

pasirinkimas suteikia daugiau

patogumo ir pritaikymo galimybių,

tačiau sumažinus antgalių skaičių iki

trijų, neprarandama jokių funkcinių

savybių. Visi dydžiai užtikrina tinkamą

pritaikymą įvairioms pacientėms, todėl

šis pokytis nesukelia nepatogumų

atliekant procedūrą. Sumažinimas nuo

penkių iki trijų dydžių leidžia užtikrinti

didesnį tiekimo lankstumą, kadangi

gamintojai galės pasiūlyti kiekvienam

dydžiui atitinkamus sprendimus su

mažesnėmis sąnaudomis, tačiau tai

neturi įtakos funkcionalumui.

Pakeitimai yra visiškai nereikšmingi,

nes mažesnis dydžių skaičius nesukelia

įtakos funkcionalumui, ir nesukelia

papildomų problemų procedūrų metu.

Pakeitimas tik leidžia didesnį tiekimo

lankstumą ir didesnį

konkurencingumą, tačiau nesumažina

paslaugų kokybės.

rodiklis, nulemiantis pacientams suteikiamų

paslaugų kokybę, parenkant maksimaliai

pritaikytą antgalio dydį pagal poreikį, todėl šio

prašymo netenkiname.

16. 85. Metalinis indas. Medicininis indas,

nerūdijančio plieno. Išmatavimai

(viršus x apačia x aukštis): (83mm x

54mm x 40mm) ±2mm. Talpa

160ml±5ml. 

Medicininio indo apačios išmatavimas

apsprendžia indo galimybę stabiliai laikytis ant

paviršiaus ir neapvirsti, todėl šio punkto

reikalavimų nekeičiame.



Prašome tikslinti sekančiai:

Medicininis indas, nerūdijančio plieno.

Išmatavimai (viršus x aukštis): (83mm

x 40mm) ±2mm. Talpa 160ml±5ml.

Atkreipiame PO dėmesį, kad

pakeitimas yra visiškai nereikšmingas,

nes apatinės dalies (apačios) matmuo

(54 mm) neturi jokios esminės įtakos

indo funkcijai ar talpai. Pagrindiniai

funkciniai parametrai – viršutinis

skersmuo, aukštis ir talpa – išlieka

nepakitę, todėl indas pilnai atitinka

paskirtį. Dėl to PO privalo tikslinti

reikalavimą, kad nebūtų nepagrįstai

ribojama konkurencija.

17. 87. Perforuotas krepšelis. Nerūdijančio

plieno, be vielinių elementų, krepšelis

skirtas instrumentams sudėti, šoninių

sienelių perforacija 2mm±0,2mm,

dugno 4mm±0,2mm, rankenėlės

atsilenkia iš vidaus. Išoriniai

išmatavimai (ilgis x plotis x aukštis):

(540mm x 255mm x 105mm) ±3mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimus sekančiai:

Nerūdijančio plieno, be vielinių

elementų, krepšelis skirtas

instrumentams sudėti, šoninių sienelių

perforacija 2mm±0,2mm, dugno

4mm±0,2mm, rankenėlės atsilenkia iš

vidaus. Išoriniai išmatavimai (ilgis x

plotis x aukštis): (540mm x 255mm x

105mm) ±15 mm. Atkreipiame PO

dėmesį, kad šis patikslinimas yra

visiškai nereikšmingas, nes ±15 mm

nuokrypis neturi įtakos krepšelio

funkcionalumui, tinkamumui

instrumentams sudėti ar

suderinamumui su sterilizavimo

procesais. Per griežti matmenų

ribojimai dirbtinai riboja konkurenciją,

todėl perkančioji organizacija privalo

tikslinti reikalavimą, kad būtų

užtikrintas lygiateisis tiekėjų

dalyvavimas.

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.

18. 88. Sterilizacijos konteineris su

dangčiu. Sterilizacijos konteineris,

pagamintas iš temperatūrai atsparaus

aliuminio su dviem ne mažiau 5000

ciklų filtrais, konteinerio rankenos

Atsižvelgiant į 1 punktą, techninėje

specifikacijoje nustatytos parametro reikšmės

keičiamos nebus.



atsilenkia, su silikonine tarpine

dangtyje. Konteinerio dangtis ir dugnas

specialios formos, kad galima būtų dėti

vienas ant kito. Skirti frakcionuoto

vakuumo garų sterilizacijai. Išoriniai

išmatavimai (ilgis x plotis x aukštis):

(590mm x 280mm x 265mm) ±3mm.

Prašome PO tikslinti techninės

specifikacijos reikalavimui sekančiai:

Sterilizacijos konteineris, pagamintas

iš temperatūrai atsparaus aliuminio su

dviem ne mažiau 5000 ciklų filtrais

arba vožtuvu kuris atlaiko ne mažiau

kaip 5000 ciklų, konteinerio kraštai

privalo būti užapvalinti, konteinerio

silikoninė tarpinė privalo būti vientisa

dėl sandarumo užtikrinimo,

konteinerio rankenos atsilenkia. Skirti

frakcionuoto vakuumo garų

sterilizacijai. Išoriniai išmatavimai

(ilgis x plotis x aukštis): (590mm x

280mm x 265mm) ±20 mm.

Atkreipiame PO dėmesį, kad techninės

specifikacijos reikalavimas, kad

konteineryje būtų „du ne mažiau 5000

ciklų filtrai“ – dirbtinai apriboja

tiekėjus, kadangi kai kurie gamintojai

vietoje filtrų naudoja mechaninius

vožtuvus. Šie vožtuvai atlieką tą pačią

funkciją – užtikrina garų cirkuliaciją

sterilizacijos metu ir sandarumą po jos

– ir yra sertifikuoti atlaikyti tokį patį ar

didesnį ciklų skaičių, kaip filtrai.

Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 37 str. 2 d. 3 p. aiškiai numato,

kad negali būti reikalaujama

konkretaus techninio sprendimo, jei yra

kitų funkciškai lygiaverčių alternatyvų.

Taigi, nurodant tik filtrus –

pažeidžiamas šis reikalavimas.

Nurodyti labai griežti konteinerio

išmatavimų nuokrypiai (±3 mm) neturi

jokios esminės įtakos jo paskirčiai, nes

sterilizacijos vežimėliai, spintos ar

laikymo sistemos yra sukurti talpinti

įvairaus dydžio konteinerius. ±20 mm

nuokrypis (t. y. 2 cm ilgio ar pločio)

nekeičia nei sterilizacijos proceso, nei

saugojimo saugumo, nei konteinerio

naudojimo komforto. Dėl per siaurų



nuokrypių rinkoje realiai dalyvauti gali

tik labai ribotas kiekis tiekėjų – taip

pažeidžiamas viešųjų pirkimų

lygiateisiškumo ir proporcingumo

principas (VPĮ 17 str.). Papildomi

reikalavimai dėl užapvalintų kraštų ir

vientisos silikoninės tarpinės – būtini

kokybės užtikrinimui, o ne ribojant

tiekėjus: užapvalinti kraštai – mažina

darbuotojų susižalojimo riziką, o

vientisa tarpinė – būtina siekiant

užtikrinti sandarumą frakcionuoto

vakuumo sterilizacijos metu. Šie

reikalavimai yra ne konkurenciją

ribojantys, o objektyviai pagrįsti.

Rengiant pasiūlymus, prašome atsižvelgti į šiuos Konkurso sąlygų paaiškinimus/patikslinimus.

PRIDEDAMA. Konkurso sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“.

Komisijos pirmininkė Vaida Bačiulienė

Sandra Gerbenė, tel. (+370 616) 78388, el. paštas sandra.gerbene@kretinga.lt



Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

(Pasiūlymo forma)

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir

saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės

mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Kretingos rajono savivaldybės administracijai

teikiama tik CVPIS priemonėmis

PASIŪLYMAS

DĖL GINEKOLOGINIO LAPAROTOMINIO INSTRUMENTŲ RINKINIO

Nr.

Data numeris

Sudarymo

vieta

Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų

grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/

Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė,

surašomi visi dalyvių adresai/

Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė

Telefono numeris

El. pašto adresas

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, jų aiškinimu (jei

toks buvo), tikslinimu (jei pirkimo sąlygos buvo tikslintos).

2. Patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima

viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui, o pirkimo sąlygos mums yra

tikslios ir aiškios. 

3. Į prekių kainą įskaičiuoti visi mokesčiai (neįskaitant PVM), visos išlaidos, susijusius su

Prekių pristatymu, perdavimu Pirkėjui ir kiti mokesčiai bei išlaidos, taip pat ir atsiskaitymo

dokumentų pateikimo naudojantis informacine sistema SABIS išlaidos.

4. Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami

pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į

pasiūlymo kainą.

5. Šiuo pasiūlymu įsipareigojame laikytis Viešųjų pirkimų įstatymo, kitų teisės aktų, pirkimo

dokumentuose išdėstytų reikalavimų bei sutarties sąlygų. Patvirtiname, kad visi pridedami

dokumentai yra mūsų pasiūlymo dalis.



6. Įsipareigojame laikytis pasiūlyme pateiktų ir pirkimo dokumentuose nustatytų sąlygų bei

nesiimti jokių veiksmų, galinčių sutrukdyti pasiūlymo akceptavimui ar sutarties pasirašymui ir

įsipareigojimui. Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino.

7. Patvirtiname, kad siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose,

techninėse charakteristikose nustatytus reikalavimus ir įsipareigojame perkančiajai organizacijai

paprašius pateikti siūlomų prekių atitiktį techninėse specifikacijos reikalavimams pagrindžiančius

dokumentus ir/ar informaciją.

8. Mūsų siūloma kaina yra:
Eil.

Nr.

Prekių

pavadinimas

Mato vnt. Kiekis Kaina be

PVM Eur

Kaina su

PVM Eur

Bendra kaina

Eur be PVM

Bendra kaina

Eur su PVM

1 2 3 4 5 6 7

4x5

8

4x6

1 Skalpelio kotelis,

No. 3

Vnt. 2

2 Skalpelio kotelis,

No. 4

Vnt. 2

3 Disekuojančios

žirklės, Mayo tipo

(190 mm ±2 mm)

Vnt. 1

4 Disekuojančios

žirklės, Mayo tipo

(200 mm ±2 mm)

Vnt. 1

5 Disekuojančios

žirklės, Mayo tipo

(165 mm ±2 mm)

Vnt. 1

6 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum tipo

(200 mm ±2 mm)

Vnt. 1

7 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum tipo

(180 mm ±2 mm)

Vnt. 1

8 Disekuojančios

žirklės, Nelson-

Metzenbaum tipo

(180 mm ±2 mm)

Vnt. 1

9 Disekuojančios

žirklės, Baby-

Metzenbaum tipo

(145 mm ±2 mm)

Vnt. 1

10 Disekuojančios

žirklės, Nelson-

Metzenbaum tipo

(260 mm ±2 mm)

Vnt. 1

11 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum tipo

(230 mm ±2 mm)

Vnt. 1

12 Disekuojančios

žirklės, Lexer tipo

(165 mm ±2 mm)

Vnt. 1

13 Disekuojančios

žirklės, Wertheim

tipo (230 mm ±2

mm)

Vnt. 1



14 Disekuojančios

žirklės,

Histerektominės

(250 mm ±2 mm)

Vnt. 1

15 Anatominis

pincetas, 3,4

mm±0,1mm

pločio

Vnt. 2

16 Anatominis

pincetas, 3,9

mm±0,1mm

pločio

Vnt. 2

17 Chirurginis

pincetas, 2,7

mm±0,1mm

pločio

Vnt. 2

18 Chirurginis

pincetas, 3

mm±0,1mm

pločio

Vnt. 1

19 Spaustukas

tvarsčiams, tiesus

Vnt. 1

20 Spaustukas

tvarsčiams,

lenktas

Vnt. 1

21 Organų

spaustukas,

Czerny tipo

Vnt. 1

22 Organų

spaustukas,

Schroder tipo

Vnt. 4

23 Apklotų

spaustukai,

Backhaus tipo

Vnt. 6

24 Instrumentų

laikikliai, Mayo

tipo

Vnt. 6

25 Spaustukas,

Overholt-

Geissendoerfer

tipo

Vnt. 1

26 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (160 mm ±2

mm)

Vnt. 10

27 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (225 mm ±2

mm)

Vnt. 4

28 Hemostatiniai

spaustukai, Pen

tipo (130 mm)

Vnt. 12

29 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (185 mm ±2

mm)

Vnt. 6



30 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher tipo (130

mm ±2 mm)

Vnt. 12

31 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher tipo (150

mm ±2 mm)

Vnt. 4

32 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher-Oshsner

tipo (200 mm ±2

mm)

Vnt. 6

33 Hemostatiniai

spaustukai,

Halsted-Mosquito

tipo (125 mm ±2

mm)

Vnt. 4

34 Spaustukai

pilvaplėvei,

Mikulicz tipo

Vnt. 6

35 Hemostatiniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(235 mm ±2 mm)

Vnt. 3

36 Vaginaliniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(250 mm ±2 mm)

Vnt. 2

37 Vaginaliniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(245 mm ±2 mm)

Vnt. 2

38 Konteineris

chirurginėms

adatoms

Vnt. 1

39 Adatkotis (150

mm ±2 mm)

Vnt. 1

40 Adatkočiai (185

mm ±2 mm) 

Vnt. 2

41 Adatkotis (205

mm ±2 mm)

Vnt. 1

42 Adatkotis ilgas,

De Bakey tipo

(230 mm ±2 mm)

Vnt. 1

43 Adatkotis ilgas,

De Bakey tipo

(250 mm ±2 mm)

Vnt. 1

44 Adatkotis ilgas,

De Bakey tipo

(305 mm ±2 mm)

Vnt. 1

45 Adatkotis

trumpas, Webster

tipo (125 mm ±2

mm)

Vnt. 1

46 Retraktoriai, US-

Army tipo 

Vnt. 1

47 Retraktoriai,

Richardson-

Eastman tipo 

Vnt. 1



48 Retraktorius,

Kocher tipo 

Vnt. 1

49 Abdominalinis

retraktorius,

Fritsch tipo (46

mm x 75 mm)±1

mm

Vnt. 1

50 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo (121

mm x50 mm)±1

mm

Vnt. 1

51 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo (147

mm x50 mm)±1

mm

Vnt. 1

52 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo (180

mm x50 mm)±1

mm

Vnt. 1

53 Abdominalinis

retraktorius,

Fritsch tipo (41

mm x 60 mm)±1

mm

Vnt. 1

54 Abdominalinis

retraktorius,

Reverdin tipo (285

mm ±2 mm)

Vnt. 1

55 Retraktorius,

Tubinger modelio

Vnt. 1

56 Abdominalinis

retraktorius,

Doyen tipo (160

mm x 45 mm)±1

mm 

Vnt. 1

57 Abdominalinis

retraktorius,

Doyen tipo (120

mm x 35 mm)±1

mm

Vnt. 1

58 Retraktorius,

Doyen tipo (120 x

45 mm) ±1 mm

Vnt. 1

59 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo (70

x 27 mm) ±0,5

mm

Vnt. 1

60 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo (90

x 36 mm) ±0,5

mm

Vnt. 1

61 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

Vnt. 2



(115 x 23 mm) ±1

mm

62 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

(120 x 30 mm) ±1

mm

Vnt. 1

63 Vaginalinis

retraktorius,

Doyen tipo (112 x

45 mm) ±1 mm

Vnt. 1

64 Vaginalinis

retraktorius,

Doyen tipo (60 x

45 mm) ±1 mm 

Vnt. 1

65 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 3,0 mm

Vnt. 1

66 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 3,5 mm

Vnt. 1

67 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 4,0 mm

Vnt. 1

68 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 4,5 mm

Vnt. 1

69 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 5,0 mm

Vnt. 1

70 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 5,5 mm

Vnt. 1

71 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 6,0 mm

Vnt. 1

72 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 6,5 mm

Vnt. 1

73 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 7,0 mm

Vnt. 1

74 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 7,5 mm

Vnt. 1

75 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 8,0 mm

Vnt. 1

76 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 8,5 mm

Vnt. 1

77 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 9,0 mm

Vnt. 1

78 Dilatatorius Hegar

tipo, Ø 9,5 mm

Vnt. 1

79 Gimdos zondas,

Sims tipo

Vnt. 1

80 Kiaušidžių

spaustukai 

Vnt. 2

81 Gimdos kiuretė,

Sims tipo (7,5 mm

±0,3 mm)

Vnt. 1

82 Gimdos kiuretė,

Sims tipo (8,5 mm

±0,3 mm)

Vnt. 1

83 Gimdos kiuretė,

Sims tipo (12 mm

±0,3 mm)

Vnt. 1

84 Salpingografo

komplektas,

Schulze tipo

Vnt. 1



85 Metalinis indas,

160 ml.±5 ml

Vnt. 2

86 Metalinis indas,

1000 ml.±5 ml

Vnt. 1

87 Perforuotas

krepšelis

Vnt. 1

88 Sterilizacijos

konteineris su

dangčiu

Vnt. 1

Iš viso:

Ši kaina yra su visais mokesčiais ir kitomis tiekėjo bei trečiųjų asmenų išlaidomis, taip pat ir

atsiskaitymo dokumentų pateikimo naudojantis informacine sistema SABIS išlaidomis.

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainą

be PVM ir toliau paaiškina kokiu teisiniu pagrindu neprivaloma mokėti PVM.

          9. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:

Eil.

Nr.
Pateikto dokumento pavadinimas

Kompiuterinės bylos

(failo) pavadinimas1

1. Užpildytas pasiūlymo priedas

2. Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas

3.
Dokumentai, įrodantys siūlomos prekės atitikimą reikalavimams,

nurodytiems pirkimo dokumentų techninėje specifikacijoje (6.1.8 p.)

4.

Paskelbtosios (notifikuotos) įstaigos išduotų CE sertifikatų arba

siūlomų prekių gamintojų CE atitikties deklaracijų, arba lygiaverčių

dokumentų kopijos (6.1.9 p.)

5.
Jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia jungtinės veiklos

sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė (jei taikoma)

6.

Įgaliojimo pasirašyti pasiūlymą, jei jį pasirašė ne tas pats pasiūlymą

pateikęs fizinis asmuo arba pasiūlymą pateikusios įmonės vadovas

(jei taikoma)

7.

Kiekvieno pasitelkto ūkio subjekto, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi

(jei tokius nurodė Pasiūlymo formoje), pasirašytos laisvos formos

deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinančio sutikimą dalyvauti

šiame viešajame pirkime ir atlikti jam tiekėjo pavestus

darbus/paslaugas, skaitmeninė kopija (jei taikoma)

8.

Kiekvieno specialisto, kuriuos ketina įdarbinti (toliau –

kvazisubtiekėjai) (t. y. jei jis nėra tiekėjo ar kito ūkio subjekto

darbuotojas) (jei tokius nurodė Pasiūlymo formoje, pasirašytos

laisvos formos sutikimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis atlikti

sutartyje nurodytus darbus/paslaugas ir tiekėjo ar kito ūkio subjekto

darbuotojas patvirtinimas, kad laimėjęs konkursą, įdarbins šį

specialistą, skaitmeninės kopijos (jei taikoma)

9.

Jei tiekėjas naudojasi (naudosis) trečiųjų asmenų, kurie tiesiogiai

aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie pirkimo vykdytojo poreikio

įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų,

nevykdys dalies darbų, tiesiogiai neprisidės prie prekių tiekimo,

neprisiims solidarios atsakomybės už sutarties vykdymą ar kitaip

tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartį), priemonėmis

(pavyzdžiui, tik išnuomos patalpas, išnuomos įrangą ar pan.),

įrodymai, kad atitinkamomis konkrečiomis trečiojo asmens



priemonėmis jis galės naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu

(teikiant pasiūlymą nurodyti tuos trečiuosius asmenis ir informaciją

apie su jais pasirašytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.) (jei

taikoma)

10. Kita šiose konkurso sąlygose prašoma informacija ir (ar) dokumentai

(skaitmeninės dokumentų kopijos).
1Atskirą dokumentą pateikti atskiroje kompiuterinėje byloje. Bylų pavadinimus formuoti pagal

dokumentų pavadinimus.

11. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija2:

Eil. Nr.
Pateikto dokumento pavadinimas ar informacijos

apibūdinimas

Kompiuterinės bylos (failo),

kuriame yra konfidenciali

informacija, pavadinimas

2Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad

konfidencialu yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus.

12. Mes ketiname dalies Sutartyje numatytų veiklų ar užduočių patikėti kitiems ūkio subjektams

(subteikėjams) ir pateikiame šią informaciją apie šiuos ūkio subjektus:

Eil.

Nr.

Ūkio subjekto pavadinimas,

kodas ir adresas
Numatomi atlikti darbai

Pirkimo sutarties dalis, kuriai

ketinama pasitelkti subtiekėjus

%

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

Iš viso:

Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama

įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

Iš viso:

13. Mes ketiname dalies Sutartyje numatytų veiklų ar užduočių patikėti kitiems specialistams,

kuriais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant sutartį, tačiau jie nėra  tiekėjo ar

tiekėjo pasitelkiamo(ų) ūkio subjekto(ų) darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju

būtų įdarbinti ir pateikiame šią informaciją apie šiuos specialistus:

Eil.

Nr.

Darbai, kurių teikimą numatyta patikėti kitiems specialistams

(nurodomas darbų  pobūdis bei vertės dalis %)

Specialistas

Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

________________________     ________________        __________________________
    Tiekėjo arba jo įgalioto asmens         parašas                                      vardas ir pavardė

           pareigų pavadinimas



Pasiūlymo priedas

SIŪLOMŲ PREKIŲ ATITIKTIES TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS

DEKLARACIJA

Eil.

Nr. Pavadinimas Reikalaujami parametrai

Tiekėjo siūlomos priemonės

atitikimas reikalaujamiems

parametrams priemonės gamintojas,

modelis, kodas*

1 2 3 4

1 Skalpelio

kotelis, No. 3

Skalpelio kotelis Nо.3, tinkantis 10-

15, 40 ir 42 dydžio ašmenims, su

milimetrine liniuote ne mažiau 6 cm

ilgio, instrumento ilgis 125mm

±2mm.

2 Skalpelio

kotelis, No. 4

Skalpelio kotelis Nо.4, tinkantis 18-

36 dydžio ašmenims. Instrumento

ilgis 135mm ±2mm.

3 Disekuojančios

žirklės, Mayo

(190 mm ±2

mm)

Žirklės Mayo tipo, lenktos,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

instrumento ilgis 190 mm ±2mm.

4 Disekuojančios

žirklės, Mayo

(200 mm ±2

mm)

Žirklės Mayo tipo, lenktos,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

instrumento ilgis 200 mm ±2mm.

5 Disekuojančios

žirklės, Mayo

(165 mm ±2

mm)

Žirklės Mayo tipo, lenktos,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

instrumento ilgis 165 mm ±2mm.

6 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum

(200 mm ±2

mm)

Žirklės Metzenbaum tipo, lenktos,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

instrumento ilgis 200 mm ±2mm.

7 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum

(180 mm ±2

mm)

Žirklės Metzenbaum tipo, lenktos,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

instrumento ilgis 180 mm ±2mm.

8 Disekuojančios

žirklės,

Nelson-

Metzenbaum

(180 mm ±2

mm)

Žirklės disekuojančios Nelson-

Metzenbaum tipo preparavimui,

darbinės dalys su volframo karbidu,

dengtos titano aliuminio nitrido

arba lygiaverte danga,

antirefleksinės juodos spalvos,

lenktos, žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 180 mm ±2mm.



9 Disekuojančios

žirklės, Baby-

Metzenbaum

(145 mm ±2

mm)

Žirklės disekuojančios Baby-

Metzenbaum tipo preparavimui,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

darbinės dalys su volframo karbidu,

lenktos, dengtos titano aliuminio

nitrido arba lygiaverte danga,

žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 145 mm ±2mm.

10 Disekuojančios

žirklės,

Nelson-

Metzenbaum

(260 mm ±2

mm)

Žirklės disekuojančios Nelson-

Metzenbaum tipo preparavimui,

distaliniai galiukai ir išorinės

briaunos tolygiai užapvalintos,

darbinės dalys su volframo karbidu,

lenktos, žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 260 mm ±2mm.

11 Disekuojančios

žirklės,

Metzenbaum

(230 mm ±2

mm)

Žirklės disekuojančios Metzenbaum

tipo preparavimui, distaliniai

galiukai ir išorinės briaunos tolygiai

užapvalintos, darbinė dalis su

volframo karbido indėklu, lenktos,

žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 230 mm ±2mm.

12 Disekuojančios

žirklės, Lexer

(165 mm ±2

mm)

Žirklės Lexer tipo, lenktos,

susiaurintos darbinės dalys su

volframo karbidu, distaliniai

galiukai ir išorinės briaunos tolygiai

užapvalintos, žiedai spalviškai

pažymėti, instrumento ilgis 165mm

±2mm.

13 Disekuojančios

žirklės,

Wertheim (230

mm ±2 mm)

Žirklės Wertheim tipo gilioms

operacijoms, lenktos, preparacinės,

darbinės dalys su volframo karbidu,

žiedai spalviškai pažymėti,

instrumento ilgis 230mm ±2mm.

14 Disekuojančios

žirklės,

Histerektominė

s (250 mm ±2

mm)

Histerektominės žirklės, lenktos,

profilis S formos, darbinės dalys su

volframo karbidu, žiedai spalviškai

pažymėti, identišku lenkimo kampu

suderinamos su parametriumo

spaustuku,  instrumento ilgis

250mm ±2mm.

15 Anatominis

pincetas, 3,4

mm±0,1mm

pločio

Anatominis pincetas, plotis 3,4mm

±0,1mm, instrumento ilgis 160mm

±2mm.

16 Anatominis

pincetas, 3,9

mm±0,1mm

pločio

Anatominis pincetas, plotis 3,9mm

±0,1mm, instrumento ilgis 180mm

±2mm.



17 Chirurginis

pincetas, 2,7

mm±0,1mm

pločio

Chirurginis pincetas,  plotis 2,7mm

±0,1mm, dantukai 1x2, instrumento

ilgis 160mm ±2mm.

18 Chirurginis

pincetas, 3

mm±0,1mm

pločio

Chirurginis pincetas, plotis 3mm

±0,1mm, dantukai 1x2, instrumento

ilgis 200mm ±2mm.

19 Spaustukas

tvarsčiams,

tiesus

Spaustukas Maier tipo, tiesus,

darbinė dalis su praplatėjimu,

rankenėlės su užraktu, instrumento

ilgis 260mm ±2mm.

20 Spaustukas

tvarsčiams,

lenktas

Spaustukas Maier tipo, lenktas,

darbinė dalis su praplatėjimu,

rankenėlės su užraktu, instrumento

ilgis 260mm ±2mm.

21 Organų

spaustukas,

Czerny tipo

Organų ir audinių spaustukas

Czerny tipo, tiesus, darbinės dalys

kabliuko formos 4x4, darbinis plotis

12mm ±0,5mm, su užraktu, darbinės

dalys sujungtos mechanizmu be

sraigtų, instrumento ilgis 200mm

±2mm.

22 Organų

spaustukas,

Schroder tipo

Organų ir audinių spaustukas

Schroder tipo, tiesus, darbinės dalys

vienanagio kabliuko formos, su

užraktu, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, instrumento

ilgis 250mm ±2mm.

23 Apklotų

spaustukai

Spaustukas Backhaus tipo, lenktas,

aštrus, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, instrumento

ilgis  135mm ±2mm.

24 Instrumentų

laikikliai

Užrakinami smeigtukai Mayo tipo,

spyruokliuojantys, skirti

instrumentų su žiedinėmis

rankenėlėmis sukabinimui,

instrumento ilgis 140mm ±2mm.

25 Spaustukas Disekuojantis ir ligatūrinis

spaustukas Overholt-

Geissendoerfer tipo, lenkta darbinė

dalis, 3 dydžio, rankenėlės su

užraktu, instrumento ilgis 225mm

±2mm.

26 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (160 mm

±2 mm)

Spaustukas Rochester-Pen tipo,

lenktas, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 160mm ±2mm.



27 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (225 mm

±2 mm)

Spaustukas Rochester-Pen tipo,

lenktas, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 225mm ±2mm.

28 Hemostatiniai

spaustukai, Pen

tipo (130 mm)

Spaustukas Pen tipo, lenktas,

darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 130mm ±2mm.

29 Hemostatiniai

spaustukai,

Rochester-Pen

tipo (185 mm

±2 mm)

Spaustukas Rochester-Pen tipo,

tiesus, darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, su skersine

išpjova prieš šarnyrinį sujungimą,

instrumento ilgis 185mm ±2mm.

30 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher tipo

(130 mm ±2

mm)

Spaustukas Kocher tipo, tiesus,

dantukai 1x2, darbinės dalys

sujungtos mechanizmu be sraigtų,

su skersine išpjova prieš šarnyrinį

sujungimą, instrumento ilgis

130mm ±2mm.

31 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher tipo

(150 mm ±2

mm)

Spaustukas Kocher tipo, tiesus,

dantukai 1x2, darbinės dalys

sujungtos mechanizmu be sraigtų,

su skersine išpjova prieš šarnyrinį

sujungimą, instrumento ilgis

150mm ±2mm.

32 Hemostatiniai

spaustukai,

Kocher-

Oshsner tipo

(200 mm ±2

mm)

Spaustukas Kocher-Ochsner tipo,

tiesus, dantukai 1x2, darbinės dalys

sujungtos mechanizmu be sraigtų,

su skersine išpjova prieš šarnyrinį

sujungimą, instrumento ilgis

200mm ±2mm.

33 Hemostatiniai

spaustukai,

Halsted-

Mosquito tipo

(125 mm ±2

mm)

Hemostatinis spaustukas Halsted-

Mosquito tipo,  lenktas,  darbinės

dalys sujungtos mechanizmu be

sraigtų, su skersine išpjova prieš

šarnyrinį sujungimą, instrumento

ilgis 125mm ±2mm.

34 Spaustukai

pilvaplėvei

Pilvaplėvės spaustukas Mikulicz

tipo, lenktas, dantukai 1x2, darbinės

dalys sujungtos mechanizmu be

sraigtų, instrumento ilgis 185mm

±2mm.

35 Hemostatiniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(235 mm ±2

mm)

Histerektominiai spaustukai

Wertheim tipo, lenkti,  susiaurintos

formos rankenos, dantukai 1x2,

instrumento ilgis 235mm ±2mm.



36 Vaginaliniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(250 mm ±2

mm)

Histerektominiai spaustukai

Wertheim tipo, tiesūs,  susiaurintos

formos rankenos, darbinės dalys su

atraumatiniais dantukais De Bakey

tipo, su skersine išpjova prieš

šarnyrinį sujungimą,   instrumento

ilgis 250mm ±2mm.

37 Vaginaliniai

spaustukai,

Wertheim tipo

(245 mm ±2

mm)

Histerektominiai spaustukai

Wertheim tipo, lenkti,  susiaurintos

formos rankenos, darbinės dalys su

atraumatiniais dantukais De Bakey

tipo, su skersine išpjova prieš

šarnyrinį sujungimą,   instrumento

ilgis 245mm ±2mm.

38 Konteineris

chirurginėms

adatoms

Metalinis konteineris su dangčiu,

dangtis fiksuojamas, pertvaromis

suskirstytas į ne mažiau kaip 7 dalis,

konteinerio dugnas ir dangtis porėti,

išmatavimai: (ilgis x plotis x

aukštis) 150mm (±2mm) x

90mm(±5mm) x 15mm (±2mm).

39 Adatkotis (150

mm ±2 mm)

Adatkotis Mayo-Hegar tipo,

darbinės dalys kryžmiškai dantytos

su išilgine išpjova, su nuopjovom

abiejose briaunų pusėse prieš

šarnyrinį sujungimą, tinka 3/0 ir

storesnėms adatoms,  instrumento

ilgis 150mm ±2mm.

40 Adatkočiai

(185 mm ±2

mm)

Adatkotis Mayo-Hegar tipo,

darbinės dalys kryžmiškai dantytos

su išilgine išpjova, su nuopjovom

abiejose briaunų pusėse prieš

šarnyrinį sujungimą, tinka 3/0 ir

storesnėms adatoms, instrumento

ilgis 185mm ±2mm.

41 Adatkotis (205

mm ±2 mm)

Adatkotis Mayo-Hegar tipo,

darbinės dalys su volframo karbidu,

kryžmiškai dantytos 0,5 mm

žingsniu, su nuopjovom abiejose

briaunų pusėse prieš šarnyrinį

sujungimą, tinka 3/0 ir storesnėms

adatoms,  instrumento ilgis 205mm

±2mm.

42 Adatkotis

ilgas, De

Bakey tipo

(230 mm ±2

mm)

Adatkotis De Bakey tipo, darbinės

dalys su volframo karbidu, darbinės

dalies kryžmiškai dantytos 0,4 mm

žingsniu, su nuopjovom abiejose

briaunų pusėse prieš šarnyrinį

sujungimą, tinkamas 4/0, 5/0, 6/0

dydžio adatoms, žiedai spalviškai



pažymėti, instrumento ilgis 230mm

±2mm.

43 Adatkotis

ilgas, De

Bakey tipo

(250 mm ±2

mm)

Adatkotis De Bakey tipo, darbinės

dalys su volframo karbidu, darbinės

dalies kryžmiškai dantytos 0,4 mm

žingsniu, su nuopjovom abiejose

briaunų pusėse prieš šarnyrinį

sujungimą, tinkamas 4/0, 5/0, 6/0

dydžio adatoms, žiedai spalviškai

pažymėti, instrumento ilgis 250mm

±2mm.

44 Adatkotis

ilgas, De

Bakey tipo

(305 mm ±2

mm)

Adatkotis De Bakey tipo, darbinės

dalys su volframo karbidu, darbinės

dalies kryžmiškai dantytos 0,4 mm

žingsniu, su nuopjovom abiejose

briaunų pusėse prieš šarnyrinį

sujungimą, tinkamas 4/0, 5/0, 6/0

dydžio adatoms, žiedai spalviškai

pažymėti, instrumento ilgis 305mm

±2mm.

45 Adatkotis

trumpas,

Webster tipo

(125 mm ±2

mm)

Adatkotis Webster tipo, darbinė

dalis su karbido indėklu, darbinės

dalies dantukai 0,4 mm dydžio,

tinkamas 4/0, 5/0, 6/0 dydžio

adatoms, žiedai spalviškai pažymėti,

 instrumento ilgis 125mm ±2mm.

46 Retraktoriai,

US-Army tipo 

Retraktorius US-Army tipo, porinis

instrumentas, mažesnio kablio viena

mentelė (gylis x plotis): (22mm

x15mm) ±0,5mm dydžio, antra

mentelė (gylis x plotis): (39mm

x15mm)±0,5mm dydžio; didesnio

kablio viena mentelė (gylis x plotis):

(26mm x15mm)±0,5mm dydžio,

antra mentelė (gylis x plotis):

(43mm x 15mm) ±0,5mm dydžio,

abiejų kablių ilgis 220mm±2mm.

47 Retraktoriai,

Richardson-

Eastman tipo 

Retraktorius Richardson-Eastman

tipo, porinis instrumentas, mažesnio

kablio vienos mentelės išmatavimai

(gylis x plotis): (22mm x 21mm)

±0,5mm dydžio, antros mentelės

išmatavimai (gylis x plotis):  (29mm

x 30mm)±0,5mm dydžio; didesnio

kablio vienos mentelės išmatavimai

(gylis x plotis):  (38mm x

37mm)±0,5mm dydžio, antros

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis):  (64mm x 43mm)±0,5mm

dydžio, mažesnio kablio ilgis



250mm±2mm, didesnio kablio ilgis

270±2mm.

48 Retraktorius,

Kocher tipo 

Retraktorius Kocher tipo, rankena

su žiedu pirštui, mentelės

išmatavimai (gylis x plotis):  (80mm

x 60mm) ±1mm, instrumento ilgis

250mm±2mm.

49 Abdominalinis

retraktorius,

Fritsch tipo (46

mm x 75

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis):  (46mm x 75mm)±1mm,

instrumento ilgis 235mm±2mm.

50 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo

(121 mm x50

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius

Mikulicz tipo, rankena su žiedu

pirštui, mentelės išmatavimai (gylis

x plotis):  (121mm x 50mm)±1mm,

instrumento ilgis 250mm±2mm.

51 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo

(147 mm x50

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius

Mikulicz tipo, rankena su žiedu

pirštui, mentelės išmatavimai (gylis

x plotis):  (147mm x 50mm)±1mm,

instrumento ilgis 250mm±2mm.

52 Abdominalinis

retraktorius,

Mikulicz tipo

(180 mm x50

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius

Mikulicz tipo, rankena su žiedu

pirštui, mentelės išmatavimai (gylis

x plotis):  (180mm x 50mm)±1mm,

instrumento ilgis 260mm±2mm.

53 Abdominalinis

retraktorius,

Fritsch tipo (41

mm x 60

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius Fritsch

tipo, rankena su žiedu pirštui,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis):  (41mm x 60mm)±1mm,

instrumento ilgis 235mm±2mm.

54 Abdominalinis

retraktorius,

Reverdin tipo

(285 mm ±2

mm)

Žarnų retraktorius Reverdin tipo,

užapvalintais galais, didesnės

mentelės plotis 63mm±1mm,

mažesnės mentelės plotis

45mm±1mm, instrumento ilgis

285mm±2mm.

55 Retraktorius,

Tubinger

modelio

Retraktorius Tubinger modelio,

lenktas užapvalintu stačiu kampu,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis): (95mm x 20mm) ±1mm,

instrumento ilgis  265mm±2mm,

56 Abdominalinis

retraktorius,

Doyen tipo

(160 mm x 45

mm)±1 mm 

Abdominalinis retraktorius Doyen

tipo, rankena su atrama plaštakai,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis): (160mm x 45mm) ±1mm,

instrumento ilgis 240mm±2mm,



57 Abdominalinis

retraktorius,

Doyen tipo

(120 mm x 35

mm)±1 mm

Abdominalinis retraktorius Doyen

tipo, rankena su atrama plaštakai,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis): (120mm x 35mm) ±1mm,

instrumento ilgis 240mm±2mm,

58 Retraktorius,

Doyen tipo

(120 x 45 mm)

±1 mm

Abdominalinis retraktorius Doyen

tipo, rankena su atrama plaštakai,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis):  (120mm x 45mm) ±1mm,

instrumento ilgis 240mm±2mm,

59 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

(70 x 27 mm)

±0,5 mm

Vaginalinis retraktorius - apatinė

mentelė Kristeller tipo,  mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (70mm

x 27mm) ±0,5mm, instrumento ilgis

180mm±2mm,

60 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

(90 x 36 mm)

±0,5 mm

Vaginalinis retraktorius - apatinė

mentelė Kristeller tipo,  mentelės

išmatavimai (gylis x plotis): (90mm

x 36mm) ±0,5mm, instrumento ilgis

185mm±2mm,

61 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

(115 x 23 mm)

±1 mm

Vaginalinis retraktorius - viršutinė

mentelė Kristeller tipo,  mentelės

išmatavimai (gylis x plotis):

(115mm x 23mm) ±1mm,

instrumento ilgis 215mm±2mm,

62 Vaginalinis

retraktorius,

Kristeller tipo

(120 x 30 mm)

±1 mm

Vaginalinis retraktorius - viršutinė

mentelė Kristeller tipo,  mentelės

išmatavimai (gylis x plotis):

(120mm x 30mm) ±1mm,

instrumento ilgis 225mm±2mm,

63 Vaginalinis

retraktorius,

Doyen tipo

(112 x 45 mm)

±1 mm

Vaginalinis retraktorius Doyen tipo,

rankena su atrama plaštakai,

mentelės išmatavimai (gylis x

plotis): (112mm x 45mm) ±1mm,

instrumento ilgis 235mm±2mm,

64 Vaginalinis

retraktorius,

Doyen tipo (60

x 45 mm) ±1

mm 

Vaginalinis retraktorius Doyen tipo,

rankena su atrama plaštakai,

mentelės dydis (gylis x plotis):

(60mm x 45mm) ±1mm,

instrumento ilgis 235mm±2mm,



65 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

3,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 3,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

66 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

3,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 3,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

67 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

4,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 4,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

68 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

4,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 4,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

69 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

5,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 5,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

70 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

5,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 5,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

71 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

6,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 6,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

72 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

6,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 6,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

73 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

7,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 7,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

74 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

7,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 7,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

75 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

8,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 8,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

76 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

8,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 8,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm



77 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

9,0 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 9,0 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

78 Dilatatorius

Hegar tipo, Ø

9,5 mm

Gimdos dilatatorius Hegar tipo,

kūgio formos antgalis, Ø 9,5 mm,

instrumento ilgis 185mm±2mm

79 Gimdos zondas Gimdos zondas Sims tipo, lenktas,

sugraduotas, nelankstus, antgalio Ø

4mm±0,2mm, rankena užapvalinta,

instrumento ilgis 330mm ±2mm

80 Kiaušidžių

spaustukai 

Kiaušidžių ir polipų spaustukas,

tiesus, atraumatinis, su užraktu,

darbinės dalys sujungtos

mechanizmu be sraigtų, darbinė

dalis lašo kontūro formos, darbinės

dalies plotis 21mm±0,3mm,

instrumento ilgis 250mm±2mm.

81 Gimdos kiuretė

(7,5 mm ±0,3

mm)

Gimdos kiuretė Sims tipo, lanksti -

aštri, darbinė dalis lašo kontūro

formos, lenkta, darbinės dalies

plotis 7,5mm±0,3mm, instrumento

ilgis 255mm±2mm.

82 Gimdos kiuretė

(8,5 mm ±0,3

mm)

Gimdos kiuretė Sims tipo, lanksti -

aštri, darbinė dalis lašo kontūro

formos,  lenkta, darbinės dalies

plotis 8,5mm±0,3mm, instrumento

ilgis 255mm±2mm.

83 Gimdos kiuretė

(12 mm ±0,3

mm)

Gimdos kiuretė Sims tipo, lanksti -

aštri, darbinė dalis lašo kontūro

formos, lenkta, darbinės dalies

plotis 12mm±0,3mm, instrumento

ilgis 255mm±2mm,

84 Salpingografas Sapingografo komplektas utero-

salpingografijai Schulze tipo,

sudėtyje yra gimdos kaniulė su

kraneliu, kūgio formos darbiniai

antgaliai ne mažiau penkių skirtingų

dydžių.

85 Metalinis

indas, 160

ml.±5 ml

Medicininis indas, nerūdijančio

plieno. Išmatavimai (Ø viršus x

Øapačia x aukštis): (83mm x 54mm

x 40mm) ±2mm. Talpa 160ml±5ml



86 Metalinis

indas, 1000

ml.±5 ml

Medicininis indas, nerūdijančio

plieno, su rankenėle.   Talpa

1000ml±5ml

87 Perforuotas

krepšelis

Nerūdijančio plieno, be vielinių

elementų, krepšelis skirtas

instrumentams sudėti, šoninių

sienelių perforacija 2mm±0,2mm,

dugno  4mm±0,2mm, rankenėlės

atsilenkia iš vidaus. Išoriniai

išmatavimai (ilgis x plotis x

aukštis): (540mm x 255mm x

105mm) ±3mm.

88 Sterilizacijos

konteineris su

dangčiu

Sterilizacijos konteineris,

pagamintas iš temperatūrai

atsparaus aliuminio su dviem ne

mažiau 5000 ciklų filtrais,

konteinerio rankenos atsilenkia, su

silikonine tarpine dangtyje.

Konteinerio dangtis ir dugnas

specialios formos,  kad galima būtų

dėti vieną ant kito.  Skirti

frakcionuoto vakuumo garų

sterilizacijai. Išoriniai išmatavimai

(ilgis x plotis x aukštis): (590mm x

280mm x 265mm) ±3mm.

Bendrieji reikalavimai instrumentams

89 Siūlomi instrumentai pagaminti iš nerūdijančio plieno,

galutinai apdirbti (be grubių, aštrių, vizualiai matomų

neapdirbtų instrumento dalių).

90 Instrumentai skirti daugkartiniam naudojimui, tinkami

plovimui automatinėse instrumentų plovimo-

dezinfekavimo mašinose ir sterilizavimui garais

(autoklavavimui). 

91 Būtinas siūlomų instrumentų žymėjimas UDI (unikaliu

indentifikaciniu kodu) ilgalaikio žymėjimo būdu -

lazeriniu išgraviravimu.

92 Siūlomiems instrumentams suteikiama ne trumpesnė kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių 

garantija.



*Visi techninės specifikacijos reikalavimus pagrindžiantys duomenys turi būti pagrįsti, pažymint tikslią vietą,

gamintojo paruoštais siūlomų instrumentų bukletais, prekių katalogais, kuriuose gamintojas patvirtina, apie

siūlomų prekių atitikimą reikalaujamiems parametrams arba pateikiant nuorodą į gamintojo katalogo internetinį

puslapį, kuriame viešai nurodo siūlomos prekės atitikimą reikalaujamiems parametrams.

PASTABA:

   Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti:

Paskelbtosios (notifikuotos) įstaigos išduotų CE sertifikatų arba siūlomų prekių gamintojų CE

atitikties deklaracijų, arba lygiaverčių dokumentų, patvirtinančių, kad siūloma prekė atitinka

2017-04-05 Europos parlamento ir Tarybos reglamente 2017/745 dėl medicinos priemonių

nustatytus reikalavimus, skaitmenines kopijas  originalo ir lietuvių kalba.
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